
Αλλαγές ν. 4236/2014:
Δικαίωμα σε διερμηνεία (άρθρα 2 και 5 της Οδηγίας 2010/64/ΕΕ)
1. Η παράγραφος 1 του άρθρου 233 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως εξής:
«Σε οποιοδήποτε στάδιο της ποινικής διαδικασίας, όταν πρόκειται να εξετασθεί ύποπτος, κατηγορούμενος,
αστικώς υπεύθυνος ή μάρτυρας ο οποίος δεν ομιλεί ή δεν κατανοεί επαρκώς την ελληνική γλώσσα, του
παρέχεται χωρίς καθυστέρηση διερμηνεία. Εφόσον τούτο είναι αναγκαίο, διατίθεται διερμηνεία για την
επικοινωνία μεταξύ των κατηγορουμένων και των συνηγόρων τους σε όλα τα στάδια της ποινικής
διαδικασίας. Το, κατά τα ανωτέρω εδάφια, δικαίωμα σε διερμηνεία περιλαμβάνει την προσήκουσα
συνδρομή σε άτομα με πρόβλημα ακοής ή ομιλίας. Σε κάθε στάδιο της ποινικής διαδικασίας ο εξετάζων
εξακριβώνει με κάθε πρόσφορο μέσο κατά πόσον ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος ομιλεί και κατανοεί την
ελληνική γλώσσα και αν χρειάζεται τη συνδρομή διερμηνέα. Ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος έχει δικαίωμα
να ασκήσει αντιρρήσεις κατά της απόφασης με την οποία κρίθηκε ότι δεν είναι αναγκαία η παροχή
διερμηνείας ή όταν η ποιότητα της διερμηνείας δεν είναι επαρκής. Επί των αντιρρήσεων αποφασίζει κατά
την προδικασία ο Εισαγγελέας, κατά την κύρια ανάκριση το Δικαστικό Συμβούλιο και κατά την κύρια
διαδικασία το Δικαστήριο. Εφόσον απαιτείται, μπορεί να γίνεται χρήση τεχνολογίας επικοινωνιών, όπως η
τηλεδιάσκεψη, το τηλέφωνο ή το διαδίκτυο, εκτός αν η προσωπική παρουσία του διερμηνέα κριθεί από τον
εξετάζοντα απαραίτητη.»
2. Μετά την παράγραφο 2 του άρθρου 233 προστίθεται παράγραφος 3 ως εξής:
«Με απόφαση του Υπουργού Δικαιοσύνης, Διαφάνειας και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, καθορίζονται τα
προσόντα των προσώπων που μπορούν να περιληφθούν στον πίνακα διερμηνέων.»
 
Το άρθρο 236 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως εξής:
«Ο διερμηνέας, πριν αναλάβει τα καθήκοντα του, οφείλει να ορκιστεί, σύμφωνα με το άρθρο 218 ενώπιον
εκείνου που τον διόρισε, ότι θα μεταφράσει με ακρίβεια και πιστότητα, τηρώντας πλήρη εχεμύθεια, όλα όσα
θα ειπωθούν κατά τη συζήτηση ή, αν πρόκειται για την περίπτωση του άρθρου 237, τα έγγραφα.»
Αρθρο 4 Δικαίωμα μετάφρασης ουσιωδών εγγράφων (άρθρο 3 της Οδηγίας 2010/64/ΕΕ)
Μετά το άρθρο 236 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 236Α ως εξής:
«1. Στους υπόπτους ή στους κατηγορούμενους που δεν κατανοούν τη γλώσσα της ποινικής διαδικασίας
παρέχεται εντός εύλογου χρονικού διαστήματος γραπτή μετάφραση όλων των ουσιωδών εγγράφων ή
χωρίων εγγράφων της διαδικασίας. Τα ουσιώδη έγγραφα περιλαμβάνουν οποιαδήποτε απόφαση
συνεπάγεται τη στέρηση της ελευθερίας ενός προσώπου, οποιοδήποτε έγγραφο απαγγελίας κατηγορίας και
οποιαδήποτε δικαστική απόφαση σχετική με την κατηγορία. Οι κατηγορούμενοι ή οι συνήγοροί τους
δύνανται να υποβάλουν αιτιολογημένο αίτημα για το χαρακτηρισμό εγγράφων ή χωρίων εγγράφων ως
ουσιωδών. Οι ύποπτοι ή οι κατηγορούμενοι δεν έχουν δικαίωμα σε μετάφραση χωρίων ουσιωδών
εγγράφων τα οποία δεν συμβάλλουν στην κατανόηση εκ μέρους τους του περιεχομένου της εναντίον τους
κατηγορίας.
2. Σε εξαιρετικά επείγουσες περιπτώσεις η έγγραφη μετάφραση μπορεί να αντικατασταθεί από προφορική
μετάφραση ή προφορική σύνοψη του περιεχομένου των ουσιωδών εγγράφων.
3. Ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος έχει δικαίωμα να υποβάλει αντιρρήσεις κατά της απόφασης με την οποία
κρίνεται ότι δεν απαιτείται μετάφραση εγγράφων ή χωρίων εγγράφων ή όταν η ποιότητα της δεν είναι
επαρκής. Στην περίπτωση αυτή εφαρμόζεται αναλόγως το έκτο εδάφιο του άρθρου 233 παράγραφος 1.
4. Ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος έχει δικαίωμα να παραιτηθεί από το δικαίωμα μετάφρασης εγγράφων
υπό την προϋπόθεση ότι έχει προηγουμένως συμβουλευθεί συνήγορο ή ότι έχει με άλλον τρόπο λάβει
πλήρη γνώση των συνεπειών της παραίτησης. Η παραίτηση πρέπει να είναι προϊόν της ελεύθερης
βούλησης του προσώπου και να μην περιέχει όρο ή αίρεση.»
 
Διαδικασία καταγραφής (άρθρο 7 της Οδηγίας 2010/64/ΕΕ)
Μετά το άρθρο 238 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 238Α ως εξής:
«Για την εξέταση του υπόπτου ή του κατηγορουμένου σε κάθε στάδιο της ποινικής διαδικασίας, όταν αυτή
γίνεται με τη συνδρομή διερμηνέα ή όταν γίνεται προφορική μετάφραση ή σύνοψη βασικών εγγράφων ή για
την παραίτηση των ανωτέρω από το δικαίωμα της μετάφρασης, συντάσσεται έκθεση ή γίνεται ειδική μνεία
στην έκθεση που συντάσσεται από το αρμόδιο κάθε φορά όργανο.»
 
Εξοδα (άρθρο 4 της Οδηγίας 2010/64/ΕΕ)
Μετά το άρθρο 238Α του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 238Β ως εξής:
«Τα έξοδα διερμηνείας, καθώς και τα έξοδα της μετάφρασης των αποφάσεων που συνεπάγονται τη



στέρηση της ελευθερίας ενός προσώπου, των εγγράφων απαγγελίας κατηγορίας και των σχετικών με την
κατηγορία δικαστικών αποφάσεων, τα οποία προκύπτουν από την εφαρμογή των άρθρων 233 επ. και 236Α
του ΚΠΔ, ανεξάρτητα από την έκβαση της διαδικασίας, βαρύνουν το Δημόσιο. Κατ εξαίρεση, τα ανωτέρω
έξοδα μετάφρασης βαρύνουν τον ύποπτο ή τον κατηγορούμενο, εφόσον αυτός αποδεδειγμένα μπορεί να τα
καταβάλει.»
 
Δικαίωμα ενημέρωσης (άρθρα 3 και 4 της Οδηγίας 2012/13/ΕΕ)
Μετά το άρθρο 99 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 99Α ως εξής:
«1. Ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος ενημερώνεται αμέσως όσον αφορά τουλάχιστον στα ακόλουθα
δικαιώματα: α) το δικαίωμα παράστασης με συνήγορο, β) το δικαίωμα και τις προϋποθέσεις παροχής
δωρεάν νομικών συμβουλών, γ) το δικαίωμα ενημέρωσης σχετικά με την κατηγορία, δ) το δικαίωμα
διερμηνείας και μετάφρασης και ε) το δικαίωμα σιωπής.
2. Η ενημέρωση σύμφωνα με την παράγραφο 1 παρέχεται σε απλή και κατανοητή γλώσσα, προφορικώς ή
εγγράφως, λαμβανομένων υπόψη των ειδικών αναγκών των υπόπτων ή κατηγορουμένων που είναι
ευάλωτα πρόσωπα.
3. Στον ύποπτο τέλεσης πράξης ή στον κατηγορούμενο, ο οποίος συλλαμβάνεται ή κρατείται, παρέχεται
αμέσως έγγραφο στο οποίο καταγράφονται τα δικαιώματα του και του επιτρέπεται να το διατηρεί στην
κατοχή του καθ' όλη τη διάρκεια της στέρησης της ελευθερίας του. Το έγγραφο αυτό περιλαμβάνει
πληροφορίες σχετικά με τα ακόλουθα δικαιώματα: α) το δικαίωμα παράστασης με συνήγορο, β) το δικαίωμα
και τις προϋποθέσεις παροχής δωρεάν νομικών συμβουλών, γ) το δικαίωμα ενημέρωσης σχετικά με την
κατηγορία, δ) το δικαίωμα διερμηνείας και μετάφρασης, ε) το δικαίωμα σιωπής, στ) το δικαίωμα πρόσβασης
στο υλικό της δικογραφίας, ζ) το δικαίωμα ενημέρωσης των προξενικών αρχών και ενός επιπλέον
προσώπου, η) το δικαίωμα σε επείγουσα ιατρική περίθαλψη, θ) τον ανώτατο αριθμό ωρών ή ημερών κατά
τις οποίες ο κατηγορούμενος δύναται να στερηθεί της ελευθερίας του προτού προσαχθεί ενώπιον
δικαστικής αρχής και ι) πληροφορίες σχετικά με τις δυνατότητες προσβολής του νόμιμου χαρακτήρα της
σύλληψης ή της κράτησης.
4. Το ως άνω έγγραφο συντάσσεται σε απλή και κατανοητή γλώσσα. Οταν αυτό δεν είναι διαθέσιμο στην
κατάλληλη γλώσσα, ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος ενημερώνεται για τα δικαιώματα του προφορικά σε
γλώσσα που κατανοεί. Το εν λόγω έγγραφο πρέπει στη συνέχεια να χορηγείται, χωρίς αδικαιολόγητη
καθυστέρηση, σε γλώσσα που ο ύποπτος ή ο κατηγορούμενος κατανοεί.»
 
Δικαίωμα πρόσβασης στο υλικό της δικογραφίας (άρθρα 7 και 8 της Οδηγίας 2012/13/ΕΕ)
Στο άρθρο 101 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθενται παράγραφοι 3, 4 και 5 ως εξής:
«3. Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 1 και 2, εφόσον δεν θίγεται το δικαίωμα σε δίκαιη δίκη, οι
αρμόδιες αρχές, κατά την ανάκριση, προανάκριση ή προκαταρκτική εξέταση, δεν επιτρέπουν την
πρόσβαση σε τμήμα του υλικού, αν αυτή ενδέχεται να θέσει σε σοβαρό κίνδυνο τη ζωή ή τα θεμελιώδη
δικαιώματα άλλου προσώπου ή αν τέτοια άρνηση είναι απολύτως απαραίτητη για την προστασία
σημαντικού δημοσίου συμφέροντος, όπως στις περιπτώσεις κατά τις οποίες η πρόσβαση θα μπορούσε να
θέσει σε κίνδυνο τη διεξαγωγή έρευνας ή να βλάψει σοβαρά την εθνική ασφάλεια.
4. Για την παροχή πληροφοριών στον κατηγορούμενο, σύμφωνα με τα παραπάνω, συντάσσεται έκθεση ή
γίνεται ειδική μνεία στην έκθεση που συντάσσεται αρμοδίως.
5. Ο κατηγορούμενος ή ο συνήγορος του έχει το δικαίωμα να υποβάλει αντιρρήσεις κατά της ενδεχόμενης
παράλειψης ή άρνησης της αρμόδιας αρχής να παράσχει τις κατά τα ανωτέρω πληροφορίες. Η
παράγραφος 3 του άρθρου 236Α εφαρμόζεται αναλόγως.»
 
Ν. 4205/2014
Α.  Στο  τέλος  του πρώτου  εδαφίου  της παραγράφου  2  του  άρθρου  282  του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας
προστίθεται η φράση «και ο κατ’ οίκον περιορισμός με ηλεκτρονική επιτήρηση».
Β. Στο άρθρο 282 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας μετά την παράγραφο 2 προστίθεται νέα παράγραφος με
αριθμό 3 ως εξής, αναριθμουμένων των λοιπών παραγράφων σε 4, 5 και 6 αντιστοίχως:
«3.  α)  Κατ’  οίκον  περιορισμός  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση,  όπως  αυτός  ορίζεται  στο  άρθρο  283Α,
επιβάλλεται μόνον εφόσον συντρέχουν οι προϋποθέσεις της παραγράφου 1 και κρίνεται αιτιολογημένα ότι
οι  άλλοι  περιοριστικοί  όροι  δεν  επαρκούν  για  την  επίτευξη  των  σκοπών  του  άρθρου  296,  υπό  την
προϋπόθεση ότι ο κατηγορούμενος διώκεται για κακούργημα, έχει γνωστή
διαμονή στη χώρα και:
αα) έχει κάνει προπαρασκευαστικές ενέργειες για να διευκολύνει τη φυγή του ή κατά το παρελθόν υπήρξε



φυγόποινος  ή  φυγόδικος  ή  κρίθηκε  ένοχος  για  απόδραση  κρατουμένου  ή  για  παραβίαση  περιορισμών
διαμονής και από την συνδρομή ενός εκ των παραπάνω στοιχείων προκύπτει σκοπός φυγής του, ή
ββ) κρίνεται αιτιολογημένα ότι αν αφεθεί ελεύθερος είναι πολύ πιθανό, όπως προκύπτει από προηγούμενη
αμετάκλητη καταδίκη του για ομοειδή αξιόποινη πράξη, να διαπράξει και άλλα εγκλήματα.
β) Εάν η αποδιδόμενη στον  κατηγορούμενο πράξη απειλείται στο  νόμο με  ισόβια  κάθειρξη ή πρόσκαιρη
κάθειρξη με ανώτατο όριο τα είκοσι έτη ή εάν το έγκλημα τελέσθηκε κατ΄ εξακολούθηση ή υπάρχει μεγάλος
αριθμός παθόντων από αυτό, μπορεί να διαταχθεί ο κατ’ οίκον περιορισμός του με ηλεκτρονική επιτήρηση
και όταν, με βάση τα συγκεκριμένα  ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της πράξης και  την εν γένει προσωπικότητα
του  κατηγορουμένου,  κρίνεται  αιτιολογημένα,  ότι  το  μέτρο  αυτό  παρέχει  βάσιμα  την  προσδοκία  ότι  ο
τελευταίος δεν θα διαπράξει άλλα εγκλήματα. Οι διατάξεις της παρούσας παραγράφου δεν εφαρμόζονται σε
υπόδικους για  τα κακουργήματα  των άρθρων 22 και 23  του ν. 4139/2013,  των  άρθρων  134,  187,  187Α,
336, 338, 339
παράγραφος 1, περιπτώσεις α΄ και β΄, 342 παράγραφοι 1 και 2, 348Α παράγραφος 4, 351Α παράγραφος 1,
περιπτώσεις α΄ και β΄ και 3, 380 παράγραφοι 1 εδάφιο δεύτερο και 2 και 299 παράγραφος 1.
γ)  Σε  εντελώς  εξαιρετικές  περιπτώσεις  μπορεί  να  επιβληθεί  κατ’  οίκον  περιορισμός  με  ηλεκτρονική
επιτήρηση του κατηγορουμένου και για το πλημμέλημα της ανθρωποκτονίας από αμέλεια κατά συρροή, αν
προκύπτει σκοπός φυγής του με βάση τα κριτήρια που ανα−φέρονται στην περίπτωση α΄ και πληρούνται οι
λοιπές  προϋποθέσεις  του  πρώτου  εδαφίου.  Στην  περίπτωση  αυτή,  το  ανώτατο  όριο  διάρκειας  του
περιοριστικού όρου είναι έξι μήνες.
δ)  Μόνο  η  κατά  νόμο  βαρύτητα  της  πράξης  δεν  αρκεί  για  την  επιβολή  του  κατ’  οίκον  περιορισμού  με
ηλεκτρονική  επιτήρηση.  Κατ’  οίκον  περιορισμός  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση  δεν  διατάσσεται  χωρίς  να
προηγηθεί σχετικό αίτημα του κατηγορουμένου. Μόνο το γεγονός της μη υποβολής τέτοιου αιτήματος από
τον τελευταίο δεν τον καθιστά δίχως άλλο ύποπτο φυγής ή διάπραξης νέων εγκλημάτων και αυτό δεν αρκεί
για την επιβολή της προσωρινής κράτησης.
ε) Εάν ο κατηγορούμενος δεν συμμορφώνεται με τις υποχρεώσεις που του επιβλήθηκαν σχετικά με τον κατ’
οίκον περιορισμό  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση,  είναι  δυνατή  η  αντικατάστασή  τους  με προσωρινή  κράτηση
κατά  το  άρθρο  298.  Σε  περίπτωση  όμως  τέλεσης  από  τον  κατηγορούμενο  του  εγκλήματος  του  άρθρου
173Α, ο κατ’ οίκον περιορισμός με ηλεκτρονική επιτήρηση αντικαθίσταται με προσωρινή κράτηση.
στ)  Οι  διατάξεις  της  παρούσας  παραγράφου  εφαρμόζονται  και  για  ανήλικο  κατηγορούμενο  που  έχει
συμπληρώσει  το δέκατο πέμπτο  έτος  της ηλικίας  του,  εφόσον η πράξη για  την οποία  κατηγορείται,  όταν
τελείται  από  ενήλικο,  απειλείται  στο  νόμο  με ποινή  κάθειρξης  του−λάχιστον  δέκα  ετών.  Στην περίπτωση
αυτή  ο  κατ’  οίκον  περιορισμός  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση  δεν  μπορεί  να  υπερβαίνει  τους  έξι  μήνες  και
μπορεί να παρατείνεται μόνο για τρεις μήνες από το δικαστήριο, στην περίπτωση του δεύτερου εδαφίου της
παραγράφου  1  του  άρθρου  291.  Το  αίτημα  για  κατ’  οίκον  περιορισμό  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση
υποβάλλεται σωρευτικά από τον ανήλικο κατηγορούμενο και από εκείνον που έχει την επιμέλειά του. Εάν ο
ανήλικος  δεν  συμμορφώνεται  με  τις  υποχρεώσεις  που  του  επιβλήθηκαν  σχετικά  με  τον  κατ’  οίκον
περιορισμό  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση  ή  τελέσει  το  έγκλημα  του  άρθρου  173Α,  είναι  δυνατή  η
αντικατάστασή του με προσωρινή κράτηση.»
Γ. Το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 4 του άρθρου 282 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως
εξής:
«Προσωρινή  κράτηση μπορεί  να  επιβληθεί  αντί:  α)  για  κατ’  οίκον περιορισμό με  ηλεκτρονική  επιτήρηση,
όταν  το  μέτρο  αυτό  δεν  επαρκεί  ή  δεν  μπορεί  να  επιβληθεί  λόγω  έλλειψης  γνωστής  διαμονής  του
κατηγορουμένου στη χώρα ή λόγω μη υποβολής από τον τελευταίο σχετικού αιτήματος να υποβληθεί σε
αυτό και β) για περιοριστικούς όρους – εάν αιτιολογημένα κριθεί ότι τα
υπό  στοιχεία  α΄  και  β΄  μέτρα  δεν  επαρκούν  –  εφόσον  συντρέχουν  οι  προϋποθέσεις  της  πρώτης
παραγράφου του άρθρου αυτού, μόνον αν ο κατηγορούμενος διώκεται για κακούργημα και δεν έχει γνωστή
διαμονή στη χώρα ή έχει κάνει προπαρασκευαστικές ενέργειες για να διευκολύνει  τη φυγή του ή κατά το
παρελθόν υπήρξε φυγόποινος ή φυγόδικος ή κρίθηκε ένοχος για απόδραση κρατουμένου ή για παραβίαση
περιορισμών διαμονής και από τη συνδρομή των ανωτέρω στοιχείων
προκύπτει σκοπός φυγής του ή κρίνεται αιτιολογημένα ότι αν αφεθεί ελεύθερος είναι πολύ πιθανόν, όπως
προκύπτει από προηγούμενες αμετάκλητες καταδίκες  του για ομοειδείς αξιόποινες πράξεις,  να διαπράξει
και άλλα εγκλήματα.
Δ. Το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 6 του άρθρου 282 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως
εξής:
«6. Η παράγραφος 4 εφαρμόζεται και για ανήλικο κατηγορούμενο που έχει συμπληρώσει το δέκατο πέμπτο
έτος της ηλικίας του, εφόσον η πράξη για την οποία κατηγορείται απειλείται στο νόμο με ποινή κάθειρξης



τουλάχιστον δέκα ετών».
Ε. 1. Ο τίτλος του άρθρου 283 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται με τον τίτλο:
«Διαδικασία μετά την απολογία».
2. Το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 1 του άρθρου 283 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως
εξής:
«1.  Στις  περιπτώσεις  που  αναφέρονται  στο  άρθρο  282  ο  ανακριτής,  αμέσως  μετά  την  απολογία  του
κατηγορουμένου, μπορεί  να  τον αφήσει  ελεύθερο ή  να  εκδώσει  διάταξη που να  του θέτει περιοριστικούς
όρους ή, αν συντρέχουν οι προϋποθέσεις  του προηγούμενου άρθρου, να  εκδώσει διάταξη  επιβολής κατ’
οίκον περιορισμού με ηλεκτρονική επιτήρηση ή, αν τα ανωτέρω μέτρα δεν επαρκούν, να εκδώσει ειδικά και
εμπεριστατωμένα  αιτιολογημένο  ένταλμα  προσωρινής  κράτησης,  αφού  προηγουμένως  και  σε  κάθε
περίπτωση λάβει τη γραπτή σύμφωνη γνώμη του εισαγγελέα.»
ΣΤ. Μετά το άρθρο 283 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 283Α ως εξής:
«Άρθρο 283Α Κατ’ οίκον περιορισμός με ηλεκτρονική επιτήρηση
1. Ως «κατ’ οίκον περιορισμός» νοείται η επιβολή στον κατηγορούμενο της υποχρέωσης να μην εξέρχεται
από  συγκεκριμένο  και  ειδικά  ορισμένο  στη  διάταξη  του  ανα−κριτή  κτίριο  ή  σύμπλεγμα  κτιρίων,  που
αποδεδειγμένα  συνιστά  τον  τόπο  διαμονής  ή  κατοικίας  του.  Για  το  σκο−πό  αυτόν  ο  κατηγορούμενος
επιτηρείται  με  τη  χρήση  πρόσφορων  ηλεκτρονικών  μέσων.  Ο  κατηγορούμενος  υποχρεούται  να  μην
επεμβαίνει  ή  επιδρά  καθ’  οιονδήποτε  τρόπο  στα  ηλεκτρονικά  μέσα  και  στα  συναφή  με  την  επιτήρηση
δεδομένα  προσωπικού  χαρακτήρα.  Αρμόδια  υπηρεσία  παρακολουθεί  και  καταγράφει  μέσω  συστήματος
γεωεντοπισμού μόνο τη γεωγραφική θέση του κατηγορούμενου και τηρεί σχετικό αρχείο.
2. Ως προς  τη  διάρκεια  ισχύος  του  μέτρου  του  κατ’  οίκον περιορισμού  με  ηλεκτρονική  επιτήρηση  και  τη
διαδικασία άρσης, εξακολούθησης ή παράτασής της εφαρμόζονται αναλόγως τα οριζόμενα στα άρθρα 287
και 288 Κ.Π.Δ.
3.  Το  κόστος  των  ηλεκτρονικών  μέσων  επιτήρησης  φέρει  ο  κατηγορούμενος,  σύμφωνα  με  τα  οριζόμενα
στην  παράγραφο  4.  Για  το  σκοπό  αυτόν  με  τη  διάταξη  του  ανακριτή  επιβάλλεται  η  υποχρέωση
προκαταβολής  των  εξόδων  επιτήρησης  για  χρονικό  διάστημα  που  δεν  υπερβαίνει  τους  έξι  μήνες.  Σε
περίπτωση παράτασης της διάρκειας του μέτρου κατά το άρθρο 287, επιβάλλεται με το σχετικό βούλευμα η
προκαταβολή των επιπλέον εξόδων. Αν για οποιονδήποτε λόγο αρθεί ή αντικατασταθεί το μέτρο πριν από
τη συμπλήρωση του χρονικού διαστήματος για το οποίο έχουν προκαταβληθεί τα έξοδα, τότε με τη σχετική
απόφαση, διάταξη ή βούλευμα διατάσσεται η απόδοση της διαφοράς σε εκείνον που τα προκατέβαλε. Αν ο
κατηγορούμενος αθωωθεί, καταδικασθεί ή παύσει η εναντίον του ποινική δίωξη, εφαρμόζεται ως προς τη
διαφορά αντίστοιχα το άρθρο 303.
4. Σε περίπτωση μη προκαταβολής των εξόδων εντός της χορηγηθείσας από τον ανακριτή προθεσμίας, ο
τελευταίος, μετά από πρόταση του εισαγγελέα,  επιβάλλει προσωρινή κράτηση,  εκτός εάν κριθεί με  ειδική
αιτιολογία  ότι  ο  κατηγορούμενος  στερείται  την  οικονομική  δυνατότητα  να  τα  καταβάλει,  οπότε  τα  έξοδα
επιβάλλονται στο Δημόσιο.
5. Εκείνος σε βάρος του οποίου επιβλήθηκε το μέτρο του κατ’ οίκον περιορισμού με ηλεκτρονική επιτήρηση
κρατείται  μέχρι  να  προκαταβληθούν  τα  σχετικά  έξοδα  που  του  επιβλήθηκαν.  Αφού  καταβληθούν  αυτά,
οδηγείται  στο  αρμόδιο  όργανο  για  την  προσαρμογή  του  τεχνικού  μέσου  επιτήρησης,  μαζί  με  τη  σχετική
διάταξη  του  ανακριτή.  Εάν  στη  δικαστική  περιφέρεια,  στην  οποία  επιβλήθηκε  το  μέτρο,  δεν  είναι  αυτό
δυνατόν, ο κατηγορούμενος οδηγείται χωρίς αναβολή στην πλησιέστερη δικαστική περιφέρεια, στην οποία
λειτουργεί  αρμόδιο  όργανο.  Αφού  προσαρμοσθεί  και  ενεργοποιηθεί  ο  τεχνικός  εξοπλισμός  για  την
ηλεκτρονική  επιτήρηση,  οδηγείται  στο  προκαθορισμένο  κτίριο  ή  σύμπλεγμα  κτιρίων  και  συντάσσεται
έκθεση, αντίγραφο της οποίας εντάσσεται στη δικογραφία. Η διάρκεια  του κατ’ οίκον περιορισμού αρχίζει
από την ημέρα έκδοσης της διάταξης επιβολής του.»
Ζ. Στην παράγραφο 7 του άρθρου 497 του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται εδάφιο τελευταίο ως
εξής:«Εάν στον κατηγορούμενο επιβληθεί ο περιοριστικός όρος του κατ’ οίκον περιορισμού με ηλεκτρονική
επιτήρηση, εφαρμόζονται αντίστοιχα και τα οριζόμενα στο άρθρο 283Α, με την εξαίρεση της παραγράφου 2
του εν λόγω άρθρου.»
 
Ν.4198/2013
1. Η παράγραφος 1 του άρθρου 226Α του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως εξής:
«1. Κατά την εξέταση ως μάρτυρα του ανήλικου θύματος των πράξεων που αναφέρονται στα άρθρα 323Α
παρ. 4, 323Β εδάφιο α΄, 324, 336, 337 παράγραφοι 3 και 4, 338, 339, 342, 343, 345, 346, 347, 348, 348Α,
349, 351, 351Α του Π.Κ., καθώς και στα άρθρα 87 παράγραφοι 5 και 6 και 88 του ν. 3386/2005 διορίζεται
και  παρίσταται,  ως  πραγματογνώμων,  παιδοψυχολόγος  ή  παιδοψυχίατρος  και  σε  περίπτωση  έλλειψής



τους, ψυχολόγος ή ψυχίατρος, χωρίς να εφαρμόζονται κατά τα λοιπά οι διατάξεις των άρθρων 204 έως 208.
Η εξέταση ως μάρτυρα του ανήλικου θύματος διενεργείται χωρίς υπαίτια καθυστέρηση και σε χώρους ειδικά
σχεδιασμένους  και  προσαρμοσμένους  για  το  σκοπό  αυτόν  και  με  όσο  το  δυνατόν  περιορισμένο  αριθμό
συνεντεύξεων.»
2. Μετά το άρθρο 226Α του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας προστίθεται άρθρο 226Β που έχει ως εξής:
«Άρθρο 226Β Μάρτυρες θύματα εμπορίας ανθρώπων και σωματεμπορίας
1. Κατά την εξέταση ως μάρτυρα του θύματος των πράξεων που αναφέρονται στα άρθρα 323Α και 351 του
Π.Κ.,  διορίζεται  και  παρίσταται,  ως  πραγματογνώμων,  ψυχολόγος  ή  ψυχίατρος,  χωρίς  να  εφαρμόζονται
κατά τα λοιπά οι διατάξεις των άρθρων 204 έως 208.
2. Ο ψυχολόγος ή ο ψυχίατρος προετοιμάζει τον παθόντα για την εξέταση, συνεργαζόμενος προς τούτο με
τους προανακριτικούς υπαλλήλους και με τους δικαστικούς λειτουργούς. Για το σκοπό αυτόν χρησιμοποιεί
κατάλληλες διαγνωστικές μεθόδους, αποφαίνεται για την αντιληπτική  ικανότητα και την ψυχική κατάσταση
του παθόντα και διατυπώνει τις διαπιστώσεις του σε γρα−πτή έκθεση που αποτελεί αναπόσπαστο στοιχείο
της  δικογραφίας.  Κατά  την  εξέταση  παρίσταται  ο  ψυχίατρος  ή  ο  ψυχολόγος  και  ο  παθών  μπορεί  να
συνοδεύεται  από  τον  νόμιμο  εκπρόσωπό  του,  εκτός  εάν  ο  ανακριτής  απαγορεύσει  την  παρουσία  του
προσώπου  αυτού  με  αιτιολογημένη  απόφασή  του  για  σπουδαίο  λόγο,  ιδίως  σε  περίπτωση  σύγκρουσης
συμφερόντων ή ανάμειξης του προσώπου αυτού στην ερευνώμενη πράξη.
3. Η κατάθεση του παθόντα συντάσσεται εγγράφως και καταχωρίζεται και σε ηλεκτρονικό οπτικοακουστικό
μέσο, όταν αυτό είναι δυνατόν. Η ηλεκτρονική προβολή της κατάθεσης του παθόντα αντικαθιστά τη φυσική
παρουσία του στα επόμενα στάδια της διαδικασίας.
4. Η γραπτή κατάθεση του παθόντα αναγιγνώσκεται πάντοτε στο ακροατήριο.
5.  Μετά  την  εισαγωγή  της  υπόθεσης  που  αφορά  σε  πράξεις  της  παραγράφου  1  στο  ακροατήριο,  ο
εισαγγελέας  ή  οι  διάδικοι  μπορούν  να  ζητήσουν  από  τον  πρόεδρο  του  δικαστηρίου  την  εξέταση  του
παθόντα, αν δεν έχει  εξεταστεί στην ανάκριση ή πρέπει να εξεταστεί συμπληρωματικά. Αν η αίτηση γίνει
δεκτή, η εξέταση του παθόντα γίνεται με βάση ερωτήσεις που έχουν τεθεί σαφώς, χωρίς την παρουσία των
διαδίκων,  στον  τόπο  όπου  αυτός  βρίσκεται  από  ανακριτικό  υπάλληλο  που  τον  διορίζει  ο  δικαστής  που
διέταξε  την  εξέταση.  Οι  παράγραφοι  1  και  2  του  παρόντος  άρθρου  εφαρμόζονται  και  στις  περιπτώσεις
αυτές.
6.  Η  διάταξη  του  άρθρου  239  παράγραφος  2  εφαρμόζεται  ανάλογα  και  επί  ενήλικων  θυμάτων  των
αναφερομένων στην παράγραφο 1 πράξεων. Στην περίπτωση αυτή η κοινωνική έρευνα μπορεί να διεξαχθεί
και από κοινωνικούς λειτουργούς δήμων ή περιφερειών.»
3. Ο τίτλος του άρθρου 253Α του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίσταται ως εξής:
«Ανακριτικές  πράξεις  επί  εγκληματικών  οργανώσεων  και  εγκλημάτων  εμπορίας  ανθρώπων  και
σωματεμπορίας».
4. Οι παράγραφοι 1 και 2 του άρθρου 253Α του Κώδικα Ποινικής Δικονομίας αντικαθίστανται ως εξής:
«1.  Ειδικά  για  τις  αξιόποινες  πράξεις  των  παραγράφων  1  και  2  του  άρθρου  187  και  για  τις  αξιόποινες
πράξεις των άρθρων 187Α, 323Α και 351 του Ποινικού Κώδικα, η έρευνα μπορεί να συμπεριλάβει και  τη
διενέργεια:
α) ανακριτικής διείσδυσης, με την τήρηση των εγγυήσεων και τις διαδικασίες των επόμενων παραγράφων
και  όπως  κατά  τα  λοιπά  η  διείσδυση  προβλέπεται  στην  παρ.  1  του  άρθρου  25Β  του  ν.  1729/1987
«Καταπολέμηση της διάδοσης των ναρκωτικών, προστασία των νέων και άλλες διατάξεις», όπως ισχύει, και
στην  παρ.  1  του  άρθρου  5  του  ν.  2713/1999  «Υπηρεσία  Εσωτερικών  Υποθέσεων  της  Ελληνικής
Αστυνομίας  και  άλλες  διατάξεις»,  εφόσον  η  ανακριτική  διείσδυση  περιορίζεται  στις  πράξεις  που  είναι
απολύτως αναγκαίες για τη διακρίβωση
εγκλημάτων, την τέλεση των οποίων τα μέλη της οργάνωσης είχαν προαποφασίσει,
β) ελεγχόμενων μεταφορών, με την τήρηση των  ίδιων εγγυήσεων και διαδικασίες, όπως κατά τα λοιπά οι
μεταφορές αυτές προβλέπονται στο άρθρο 38  του ν. 2145/ 1993 «Ρύθμιση θεμάτων εκτελέσεων ποινών
επιταχύνσεως και εκσυγχρονισμού των διαδικασιών απονομής της δικαιοσύνης και άλλων θεμάτων», όπως
ισχύει, γ) άρσης του απορρήτου, με την τήρηση των ίδιων εγγυήσεων και διαδικασίες, όπως κατά τα λοιπά
η άρση αυτή προβλέπεται στα άρθρα 4 και 5 του ν. 2225/1994
«Για την προστασία της ελευθερίας της ανταπόκρισης και επικοινωνίας και άλλες διατάξεις»,
δ) καταγραφής δραστηριότητας ή άλλων γεγονότων εκτός κατοικίας με συσκευές ήχου ή εικόνας ή με άλλα
ειδικά τεχνικά μέσα με την τήρηση των ίδιων εγγυήσε−ων και διαδικασίες, όπως κατά τα λοιπά η καταγραφή
προβλέπεται στην παρ. 4 του άρθρου 6 του παραπάνω νόμου 2713/1999 και
ε) συσχέτισης ή συνδυασμού δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, με την τήρηση των ίδιων εγγυήσεων και
διαδικασίες και υπό τους ουσιαστικούς όρους και προϋποθέσεις του ν. 2472/1997 «Προστασία του ατόμου



από την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα».
2. Οι ανακριτικές πράξεις της προηγούμενης παραγράφου διεξάγονται μόνο:
α)  αν  προκύπτουν  σοβαρές  ενδείξεις  ότι  έχει  τελεσθεί  αξιόποινη  πράξη  των  παραγράφων  1  και  2  του
άρθρου 187 ή αξιόποινη πράξη των άρθρων 187A, 323A και 351 του Ποινικού Κώδικα,
β) αν η εξάρθρωση της εγκληματικής οργάνωσης ή η εξιχνίαση των τρομοκρατικών πράξεων του άρθρου
187Α  ή  των  πράξεων  των  άρθρων  323A  και  351  του  Ποι−νικού  Κώδικα  είναι  διαφορετικά  αδύνατη  ή
ιδιαιτέρως δυσχερής.»


